STARTER PUNCHES - GRACE USA 3/32" (2.4MM) STARTER BRASS
PUNCH

Non-Marring, Precision-Machined To Fit Common Pin Sizes

For drifting sights, driving pins or fitting parts when marking or scratching the
surface can mean the difference between a job well done and disaster. Machined
from premium, brass hex. Starter Punch Set includes 4 flathead, tapered
punches for drifting sights and driving pins flush. Includes plastic storage pouch
for easy access. Punches also available separately.

o gEACE usa 3732 88

Attributes

Name: GRACE USA 3/32" (2.4MM) STARTER BRASS PUNCH
Manufacturer: GRACE USA

Product no.: 354000008

Mfr. No.: BSP-332

Material: Brass

Size: 3/32in

Style: Starter

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 731940332332

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fliir STARTER PUNCHES GRACE
USA 3/32" (2.4MM) STARTER BRASS PUNCH

Einleitung

Danke, dass du dich fir die STARTER PUNCHES GRACE USA entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese
diese Anleitung grundlich, bevor du die Stempel verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife die Stempel vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Halte die Stempel auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die Stempel
verwendest.

Verwende die Stempel nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Befolge alle geltenden lokalen und nationalen Sicherheitsvorschriften bei der Verwendung dieses Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Stempel immer auf einer stabilen und sicheren Oberflache.

Schlage die Stempel nicht mit UberméaRiger Kraft; dies kann zu Bruch oder Verletzungen fuhren.

Stelle sicher, dass der Bereich vor der Verwendung der Stempel frei von Hindernissen oder Gefahren ist.
Vermeide die Verwendung der Stempel bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Ausrutschen zu
verhindern.

Wenn der Stempel stecken bleibt, zwinge ihn nicht heraus; verwende geeignete Werkzeuge, um ihn sicher zu
entfernen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Verwendung der Stempel:

® Wahle die geeignete Stempelgrof3e fir deine Aufgabe (1/16", 3/32", 1/8" oder 5/32").

® Positioniere den Stempel an der gewinschten Stelle auf dem Material.

® Halte den Stempel mit einer Hand fest, wahrend du mit der anderen Hand einen Hammer oder einen
Vorschlaghammer verwendest.

® Schlage den Stempel sanft, um einen Abdruck zu erzeugen oder einen Stift einzutreiben.

® Uberpriife die Ausrichtung und Tiefe des Stempels nach jedem Schlag.

Nach der Verwendung:

® Reinige die Stempel nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Riickstédnde zu entfernen.
® Bewahre die Stempel in der bereitgestellten KunststoffAufbewahrungstasche auf, um Beschadigungen
zu vermeiden und einen einfachen Zugriff zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge die Stempel verantwortungsbewusst gemaf3 den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Stempel nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie beschadigt oder defekt sind.
Wenn die Stempel nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, sie wenn mdglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um schnellere Hilfe zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
STARTER PUNCHES GRACE USA gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ergreife die notwendigen
Vorsichtsmafinahmen bei der Verwendung von Werkzeugen. Danke fir deine Aufmerksamekeit fir diese wichtigen

Richtlinien.



Safety Instruction Guide for STARTER PUNCHES
GRACE USA 3/32" (2.4MM) STARTER BRASS PUNCH

Introduction

Thank you for choosing the STARTER PUNCHES GRACE USA. This guide provides important safety information to
ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly before using the punches.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the punches for any damage or wear before use.

Keep the punches out of reach of children and pets.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the punches.
Do not use the punches if you are under the influence of drugs or alcohol.

Follow all applicable local and national safety regulations when using this product.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the punches on a stable and secure surface.

Do not strike the punches with excessive force; this can cause breakage or injury.
Ensure that the area is clear of any obstructions or hazards before using the punches.
Avoid using the punches in wet or damp conditions to prevent slipping.

If the punch gets stuck, do not force it out; use appropriate tools to safely remove it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure that the working area is clean and welllit.

2. Using the Punches:

Select the appropriate punch size for your task (1/16", 3/32", 1/8", or 5/32").

Position the punch on the desired spot on the material.

Hold the punch firmly with one hand while using a hammer or mallet with the other hand.
Strike the punch gently to create an impression or drive a pin.

Check the alignment and depth of the punch after each strike.

3. PostUse Care:

® Clean the punches after use to remove any debris or residue.
® Store the punches in the provided plastic storage pouch to prevent damage and ensure easy access.

Disposal Instructions

® Dispose of the punches responsibly according to local regulations.
® Do not dispose of the punches in regular household waste if they are damaged or broken.
® |f the punches are no longer usable, consider recycling them if possible.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer or an authorized distributor. Ensure you
have the product details on hand for quicker assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STARTER
PUNCHES GRACE USA. Always prioritize safety and take the necessary precautions when using any tools. Thank
you for your attention to these important guidelines.






Guia de Instrucciones de Seguridad para los
STARTER PUNCHES GRACE USA 3/32" (2.4MM)
STARTER BRASS PUNCH

Introduccion

Gracias por elegir los STARTER PUNCHES GRACE USA. Esta guia proporciona informacion importante de
seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de
usar los punches.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre inspecciona los punches en busca de dafios o0 desgaste antes de usarlos.

Mantén los punches fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al usar los punches.
No uses los punches si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Sigue todas las regulaciones de seguridad locales y nacionales aplicables al usar este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza los punches sobre una superficie estable y segura.

No golpees los punches con fuerza excesiva; esto puede causar rotura o lesiones.

Asegurate de que el area esté libre de cualquier obstruccién o peligro antes de usar los punches.
Evita usar los punches en condiciones himedas 0 mojadas para prevenir resbalones.

Si el punch se queda atascado, no lo fuerces; utiliza herramientas adecuadas para retirarlo de manera
segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Usando los Punches:

Selecciona el tamafio de punch apropiado para tu tarea (1/16", 3/32", 1/8" o 5/32").

Coloca el punch en el lugar deseado del material.

Sujeta el punch firmemente con una mano mientras usas un martillo o mazo con la otra mano.
Golpea el punch suavemente para crear una impresion o impulsar un pasador.

Verifica la alineacion y profundidad del punch después de cada golpe.

3. Cuidado Posterior al Uso:
® |impia los punches después de usarlos para eliminar cualquier residuo o suciedad.

® Almacena los punches en la bolsa de almacenamiento de plastico proporcionada para prevenir dafios
y asegurar un acceso facil.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los punches de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los punches en la basura doméstica regular si estan dafiados o rotos.
® Silos punches ya no son utilizables, considera reciclarlos si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o soporte adicional, por favor contacta al fabricante o a un distribuidor autorizado.
Asegurate de tener los detalles del producto a mano para una asistencia mas rapida.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus STARTER
PUNCHES GRACE USA. Siempre prioriza la seguridad y toma las precauciones necesarias al usar cualquier
herramienta. Gracias por tu atencioén a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les POINCONS DE
DEMARRAGE GRACE USA 3/32" (2.4MM) POINCON
EN BRONZE

Introduction

Merci d'avoir choisi les POINCONS DE DEMARRAGE GRACE USA. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser les poingons.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspectez toujours les poingons pour détecter tout dommage ou usure avant utilisation.

Gardez les poingons hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
l'utilisation des poingons.

Ne pas utiliser les poingons si vous étes sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Suivez toutes les réglementations de sécurité locales et nationales lors de |'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours les poingons sur une surface stable et sécurisée.

Ne frappez pas les poingons avec une force excessive ; cela peut provoquer des cassures ou des blessures.
Assurezvous que la zone est dégagée de tout obstacle ou danger avant d'utiliser les poingons.

Evitez d'utiliser les poingons dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir le glissement.

Si le poingon se coince, ne le forcez pas ; utilisez des outils appropriés pour le retirer en toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
® Assurezvous que l'aire de travail est propre et bien éclairée.

2. Utilisation des Poincons :

Sélectionnez la taille de poingon appropriée pour votre tache (1/16", 3/32", 1/8" ou 5/32").
Positionnez le poingon sur I'endroit souhaité sur le matériau.

Tenez le poingon fermement d'une main tout en utilisant un marteau ou un maillet avec l'autre main.
Frappez doucement le poingon pour créer une impression ou enfoncer une goupille.

Vérifiez I'alignement et la profondeur du poingon apres chaque frappe.

3. Entretien PostUTtilisation :
® Nettoyez les poingons aprés utilisation pour enlever tout débris ou résidu.

® Rangez les poingons dans la pochette de rangement en plastique fournie pour éviter les dommages et
garantir un acces facile.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les poingons de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les poin¢cons dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont endommagés ou cassés.
® Siles poingons ne sont plus utilisables, envisagez de les recycler si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, veuillez contacter le fabricant ou un distributeur
autorisé. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour une assistance plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec vos POINCONS
DE DEMARRAGE GRACE USA. Priorisez toujours la sécurité et prenez les précautions nécessaires lors de
l'utilisation de tout outil. Merci de votre attention & ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per STARTER
PUNCHES GRACE USA 3/32" (2.4MM) STARTER
BRASS PUNCH

Introduzione

Grazie per aver scelto gli STARTER PUNCHES GRACE USA. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare i punzonatori.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre i punzonatori per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Tieni i punzonatori fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando utilizzi i
punzonatori.

® Non utilizzare i punzonatori se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.

® Segui tutte le normative locali e nazionali sulla sicurezza quando utilizzi questo prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza sempre i punzonatori su una superficie stabile e sicura.

Non colpire i punzonatori con forza eccessiva; cid pud causare rottura o infortuni.

Assicurati che l'area sia libera da ostacoli o pericoli prima di utilizzare i punzonatori.

Evita di utilizzare i punzonatori in condizioni umide o bagnate per prevenire scivolamenti.

Se il punzone si blocca, non forzarlo; utilizza strumenti appropriati per rimuoverlo in sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessatri.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Utilizzo dei Punzonatori:

Seleziona la dimensione del punzone appropriata per il tuo compito (1/16", 3/32", 1/8" o 5/32").
Posiziona il punzone nel punto desiderato sul materiale.

Tieni fermo il punzone con una mano mentre utilizzi un martello o un mazzuolo con I'altra mano.
Colpisci delicatamente il punzone per creare un'impronta o inserire un perno.

Controlla I'allineamento e la profondita del punzone dopo ogni colpo.

3. Cura PostUso:

® Pulisci i punzonatori dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Riponii punzonatori nella custodia di plastica fornita per prevenire danni e garantire un facile accesso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i punzonatori in modo responsabile secondo le normative locali.
® Non smaltire i punzonatori nei rifiuti domestici normali se sono danneggiati o rotti.
® Se i punzonatori non sono piu utilizzabili, considera di riciclarli se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, contatta il produttore o un distributore autorizzato. Assicurati di
avere a disposizione i dettagli del prodotto per un'assistenza piu rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi STARTER
PUNCHES GRACE USA. Dai sempre priorita alla sicurezza e prendi le precauzioni necessarie quando utilizzi
qualsiasi strumento. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wbijakow STARTER
PUNCHES GRACE USA 3/32" (2.4MM) STARTER
BRASS PUNCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Whijakéw STARTER PUNCHES GRACE USA. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenistwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ta instrukcjg przed uzyciem wbijakdw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj wbijaki pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Przechowuj wbijaki poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

Uzywaj srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rekawice podczas uzywania wbijakéw.
Nie uzywaj wbijakow, jesli jeste$ pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Przestrzegaj wszystkich obowigzujgcych lokalnych i krajowych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa
podczas uzywania tego produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj whijakéw na stabilnej i pewnej powierzchni.

Nie uderzaj whijakéw z nadmierng sitg; moze to spowodowac ztamanie lub kontuzje.

Upewnij sie, ze obszar jest wolny od przeszkdd i niebezpieczenhstw przed uzyciem wbijakéw.

Unikaj uzywania wbijakéw w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu.

Jesli wbijak utknie, nie prébuj go na site wydobywagé; uzyj odpowiednich narzedzi, aby bezpiecznie go usunac.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.

2. Uzywanie Wbijakow:

Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do swojego zadania (1/16", 3/32", 1/8" lub 5/32").
Umies¢ whijak w wybranym miejscu na materiale.

Trzymaj wbijak mocno jedna reka, a druga reka uzyj miotka lub miota.

Uderz wbijak delikatnie, aby stworzy¢ odcisk lub wbi¢ pin.

Sprawdz wyréwnanie i gtebokos$¢ wbijaka po kazdym uderzeniu.

3. Pielegnacja po Uzyciu:
® Oczys¢ whijaki po uzyciu, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.

® Przechowuj wbijaki w dostarczonej plastikowej torbie do przechowywania, aby zapobiec uszkodzeniom
i zapewnic¢ tatwy dostep.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj wbijaki odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj wbijakéw do zwyktych odpadéw domowych, jesli sa uszkodzone lub ztamane.
* Jesli wbijaki nie nadajg sie juz do uzycia, rozwaz ich recykling, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o kontakt z producentem lub
autoryzowanym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegoéty dotyczace produktu, aby uzyskaé szybszag
pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z
Whijakami STARTER PUNCHES GRACE USA. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i podejmuj niezbedne Srodki
ostroznosci podczas uzywania jakichkolwiek narzedzi. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet STARTER PUNCHES GRACE USA 3/32"
(2.4MM) STARTER BRASS PUNCH

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit STARTER PUNCHES GRACE USA tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi. Lue tdma opas huolellisesti ennen lyéntien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina lyénnit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Pid& lydnnit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttaessasi lyonteja.

Ala kayta lyonteja, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Noudata kaikkia sovellettavia paikallisia ja kansallisia turvallisuusméaarayksia kayttdessasi tata tuotetta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta lydnteja aina vakaalla ja turvallisella pinnalla.

Ala iske lyonteja liiallisella voimalla; tAma voi aiheuttaa rikkoutumista tai vammoja.

Varmista, ettd alue on vapaa esteistéa tai vaaratilanteista ennen lyontien kayttoa.

Valta lyontien kayttoa kosteissa tai marissé olosuhteissa liukastumisen estamiseksi.

Jos lydnti jaa jumiin, ala pakota sita irti; kdyta asianmukaisia tytkaluja sen turvalliseen poistamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Lyontien kayttaminen:

Valitse tehtavaasi sopiva lyontikoko (1/16", 3/32", 1/8" tai 5/32").

Aseta lyonti haluamaasi kohtaan materiaalissa.

Pida lyonti tiukasti yhdella kadella samalla kun kaytat vasaraa tai nuijaa toisella kadella.
Iske lydntia varovasti luodaksesi painatuksen tai ajaaksesi tapin.

Tarkista lydnnin kohdistus ja syvyys jokaisen iskun jalkeen.

3. Kayton jalkeinen hoito:
® Puhdista lyénnit kayton jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jadmat.

® Sailyta lydnnit mukana tulevassa muovisessa sailytyspussissa vaurioiden estamiseksi ja helpon paasyn
varmistamiseksi.

Havitysohjeet
® Havita lyonnit vastuullisesti paikallisten saanttjen mukaan.

* Ala havita lyonteja tavallisessa kotitalousjétteessa, jos ne ovat vaurioituneet tai rikkoutuneet.
® Jos lydnnit eivat ole enda kaytettavissa, harkitse niiden kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuusasioissa tai lisdtuen saamiseksi ota yhteyttd valmistajaan tai valtuutettuun jakelijaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot kasilla nopeampaa apua varten.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STARTER PUNCHES
GRACE USA tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja ota tarvittavat varotoimet kayttaessasi tydkaluja. Kiitos
huomiosi néille tarkeille ohjeille.



Sakerhetsinstruktionsguide for STARTER PUNCHES
GRACE USA 3/32" (2.4MM) STARTER BRASS PUNCH

Introduktion

Tack for att du valt STARTER PUNCHES GRACE USA. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation for att
sékerstalla saker och effektiv anvéandning av denna produkt. Vanligen las igenom denna guide noggrant innan du
anvénder puncharna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid puncharna fér eventuell skada eller slitage innan anvandning.

Hall puncharna utom rackhall for barn och husdijur.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar nar du anvénder puncharna.
Anvand inte puncharna om du &r paverkad av droger eller alkohol.

Folj alla tillampliga lokala och nationella sékerhetsforeskrifter vid anvandning av denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid puncharna pé en stabil och saker yta.

Sl& inte puncharna med Gverdriven kraft; detta kan orsaka brott eller skada.

Se till att omradet &r fritt frAn hinder eller faror innan du anvander puncharna.

Undvik att anvanda puncharna i vata eller fuktiga forhallanden for att foérhindra halka.

Om punchen fastnar, férsok inte att tvinga ut den; anvand lampliga verktyg for att sékert ta bort den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga verktyg och material.
® Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.

2. Anvanda puncharna:

® Valj ratt puncharstorlek for din uppgift (1/16", 3/32", 1/8" eller 5/32").

® Placera punchen pa 6nskad plats p& materialet.

® Hall punchen stadigt med ena handen medan du anvander en hammare eller klubba med den andra
handen.

® SIa forsiktigt pa punchen for att skapa ett intryck eller driva en stift.

® Kontrollera justeringen och djupet av punchen efter varje slag.

3. Efter anvandning:
® Rengor puncharna efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.

® Forvara puncharna i den medfoljande plastférvaringen for att forhindra skador och sékerstélla enkel
atkomst.

Avfallsinstruktioner
® Kassera puncharna pé ett ansvarsfullt satt enligt lokala foreskrifter.

® Kassera inte puncharna i vanlig hushallsavfall om de ar skadade eller trasiga.
® Om puncharna inte langre ar anvandbara, 6vervag att atervinna dem om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad distributér. Se till att
du har produktinformation till hands for snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med dina
STARTER PUNCHES GRACE USA. Prioritera alltid sakerheten och vidta nédvandiga forsiktighetsatgarder nar du
anvander verktyg. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro STARTER PUNCHES
GRACE USA 3/32" (2.4MM) STARTER BRASS PUNCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STARTER PUNCHES GRACE USA. Tento privodce poskytuje dllezité informace o
bezpecnosti, aby se zaijistilo bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu. Pfed pouZitim puncéd si prosim ddikladné
prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte punce na jakékoli poSkozeni nebo opotrebeni.

Udrzujte punce mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pfi pouzivani puncl pouzivejte osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
NepouZzivejte punce, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

DodrZujte vSechny platné mistni a narodni bezpe€nostni pfedpisy pfi pouzivani tohoto produktu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Vzdy pouzivejte punce na stabilnim a pevném povrchu.

NepouZivejte punée s nadmérnou silou; to miZe zplsobit zlomeni nebo zranéni.

Zajistéte, aby byla oblast pfed pouzitim punél bez prekazek nebo nebezpedi.

Vyhnéte se pouzivani puncl za mokrych nebo vihkych podminek, aby se predeslo sklouznuti.

Pokud se punc¢ zasekne, nepokousejte se ho vytdhnout silou; pouZijte vhodné nastroje k jeho bezpecnému
odstranéni.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a dobfe osvétleny.

2. Pouzivani punc¢:

Vyberte vhodnou velikost punée pro vas tkol (1/16", 3/32", 1/8" nebo 5/32").
Umistéte pun¢ na pozadované misto na materiélu.

Drzte punc pevné jednou rukou a druhou rukou pouzijte kladivo nebo palicku.
Jemné udefte do punce, abyste vytvorili otisk nebo zatlacili kolik.

Po kazdém uderu zkontrolujte zarovnani a hloubku punce.

3. Udrzba po poutiti:
® Po pouziti punce vycistéte, abyste odstranili jakékoli ne€istoty nebo zbytky.

® UloZte punce do poskytnutého plastového UloZzného sacku, abyste prfedesli poSkozeni a zajistili snadny
pristup.

Pokyny k likvidaci
¢ Likvidujte punce odpovédné podle mistnich pfedpist.

® Pokud jsou punce poSkozené nebo zlomené, nevyhazujte je do bézného doméaciho odpadu.
® Pokud punce jiz nejsou pouzitelné, zvaZzte jejich recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy k bezpecnosti nebo dalSi podporu kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného distributora. Ujistéte se, ze
mate po ruce podrobnosti o produktu pro rychlejSi pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecny a efektivni zazitek s vasimi STARTER
PUNCHES GRACE USA. Vzdy uprednostiujte bezpe€nost a pfijimejte potfebna opatfeni pfi pouzivani jakychkoli
nastroji. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym pokyndim.



